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Voorwoord
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	Boven de stad Volos, tussen de Pagasitische Golf en de Egeïsche zee, verrijst groen en indrukwekkend de berg Pilion. Hier bevond zich volgens de mythologische verhalen de zomerresidentie van de goden der Olympus en het magische woongebied van de Centauren. In de adembenemende sfeer van dit landschap vermengt de geschiedenis zich met de mythen, de wildernis zich met het gecultiveerde, het verleden zich met het heden.

	 

	Zo begint de door mij geschreven reisgids over Pilion, een schiereiland aan de oostkust van Griekenland ongeveer halverwege tussen Athene en Thessaloniki. Hier kwamen mijn man en ik in 1998  eigenlijk per ongeluk terecht voor een veertiendaagse vakantie in ‘authentiek’ Griekenland. En ja, authentiek is het hier wel. Wie een geordend bestaan verlangt en streeft naar perfectie zal in Pilion bedrogen uitkomen. Die kan beter het eerste vliegtuig terug naar huis nemen. Maar wie op zoek is naar avontuur, naar vrijheid en vooral naar de simpele eenvoud van het leven zal zich hier als een vis in het water voelen. Wat we destijds nog niet wisten, was dat wie eenmaal het water van Kala Nera heeft geproefd er altijd weer terug komt. U begrijpt het misschien al. Wij hadden flink van dat water geproefd.

	In 2005 kwamen we hier aan met slechts één kleine pallet bezittingen en twee koffers om een nieuw leven te beginnen, een beslissing waar we tot op heden nog geen moment spijt van hebben gehad. Niet dat het altijd eenvoudig is. “This is Greece, man!” is een uitspraak die regelmatig gebezigd wordt als de dingen niet gaan zoals ze in onze ogen zouden moeten gaan. Gesproken op een verontschuldigende toon, maar wel met een grote, ondeugende grijns en veelal gepaard gaande met een nonchalant schouderophalen. Grieken leven bij de dag, vooral hier in Pilion. Met onze geordende Hollandse manier van leven en denken kan dat soms behoorlijk wennen zijn. Toch heeft het leven hier een aantrekkelijke charme, en zowel in mijn reisgids als in mijn columns probeer ik dan ook altijd om die charme aan u over te brengen.

	Inmiddels wonen we hier alweer een flink aantal jaren. We beginnen langzamerhand te snappen hoe het allemaal in elkaar zit, we spreken eindelijk een redelijk mondje Grieks en hebben er intussen heel veel nieuwe vrienden bijgekregen. Mijn reisgids – ontstaan uit een leuk presentje voor bezoekende familieleden en vrienden – heeft de afgelopen jaren al veel Nederlandse toeristen een ‘betere’ kijk op Pilion gegeven, want erg veel informatie is er over ons schiereiland niet te vinden. En dat is jammer, want we hebben hier niet alleen de zon en de zee, maar ook een natuur waarin je heerlijk kunt wandelen, bergen om te beklimmen, dorpjes om in te verdwalen en een stad om cultuur te snuiven of gewoon een terrasje aan de haven te pakken. Toegegeven, het kost wat moeite om hier te komen en echt goedkoop is het ook niet. Maar wie eenmaal het water van Kala Nera heeft geproefd…

	Sinds 2008 publiceer ik op mijn website een maandelijkse column over mijn leven als ‘Hollandse schrijfster in Pilion’. Het zijn impressies en korte verhaaltjes over wat mij hier bezighoudt en opvalt. Speciaal voor dit e-book heb ik een aantal van de oudere columns gebundeld, waaronder ook een paar ‘toeristische’. Daarin vertel ik wat meer over de mooie plekjes van ons schiereiland zoals ik ze ‘beleef’. 

	Mocht u nu na het lezen van mijn verhaaltjes nog meer willen weten over Pilion als vakantiebestemming, dan kunt u natuurlijk altijd nog mijn reisgids Een Hollandse Kijk op Pilion bestellen – met de kortingscode die u aantreft achter in deze bundel. Mooi meegenomen, toch?
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	Ik wens u veel leesplezier!

	 

	Zonnige groet uit Kato Gatzea,

	Wilma Hollander
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Zomerweer
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	Terwijl mijn vriendinnen in Nederland steen en been klagen over de zomer die geen zomer is, hebben wij hier in Pilion al wekenlang temperaturen van zo’n vierendertig graden. En geloof me, dat is ook niet echt bevorderlijk voor het welzijn van een mens. Het zou fijn zijn als we konden middelen: wij een beetje van jullie, jullie een beetje van ons, maar helaas, zo werkt het niet.

	 

	Voor de vakantiegangers is het best uit te houden. Strandbedje, zee, terrasje pakken... ja, ik snap best dat een paar weekjes op die manier doorgebracht echt vakantie is. Onze allereerste kennismaking met Pilion in 1998 verliep namelijk ook zo. ‘Ik wil warmte,’ had manlief gezegd. ‘En als je zeker wilt zijn van warmte, moet je in juli/augustus gaan.’ Dus dat was wat we deden. De goden waren manlief extra goed gezind, want de warmte die we kregen, was zelfs een echte hittegolf, met temperaturen van rond de veertig graden.

	Toch hebben we ondanks de hitte eigenlijk best veel van Pilion gezien. Dat komt omdat ik me geen vakantie kan voorstellen zonder eropuit te trekken. Omdat we niet over een auto beschikten en er ook geen eentje wilden huren, waren we op het openbaar vervoer aangewezen. Nu moet u zich daar niet al te veel bij voorstellen op ons Griekse schiereiland, zeker niet in de tijd waar ik het nu over heb. ’s Ochtends kwamen er een paar bussen langs ons vakantiedorpje, op weg naar geheimzinnige andere dorpjes in de bergen of aan de zuidkust, en ergens in de middag of in de avond kwamen ze weer terug.

	Voor onze toen nog Nederlandse begrippen was het even wennen dat er niet op ieder gewenst moment een bus reed, maar toen we eenmaal de Griekse slag te pakken hadden, werd het één groot avontuur. Een dienstregeling hadden we niet. Dus stapten we gewoon in de eerste de beste bus die voorbijkwam en lieten we ons over het eiland rijden tot het eindpunt bereikt was. Daar informeerden we bij de chauffeur hoe laat er een bus terugging, en vervolgens zochten we zo snel mogelijk het dorpsplein op. Tegen die tijd was het meestal al middag, zodat we een goed excuus hadden om een karafje koude witte wijn en een salade of andere lekkere hapjes te bestellen. Daarna liepen we nog even het slaperige dorpje rond voor we tevreden en een beetje soezerig weer in de bus terug stapten.

	Het grote voordeel van die uitstapjes was dat de bussen allemaal voorzien waren van airco. Zelfs op het heetst van de dag reden wij gekoeld en wel over hobbelige wegen door het zinderende, maar altijd groene landschap. In die tijd waren er in de bergen nog veel wegen niet geasfalteerd, en ik herinner me nog goed de hooggelegen miniatuurdorpjes die we met een slakkengang van hooguit tien kilometer per uur bereikten. Onze medepassagiers waren ook zeer de moeite waard, want de bus was gewoon een rijdend ontmoetingscafé. Iedereen leek elkaar te kennen en het geklets en gelach was niet van de lucht. Niet zelden kwam er iemand de bus in gestommeld met een tas vol zoetigheid dat rond werd gedeeld, maar ook een passagier met een mand vol kakelende kippen aan de arm was geen uitzondering. De kippen werden niet uitgedeeld, tenminste... niet tijdens de busrit. Waarschijnlijk later wel, als ze geslacht en gebraden waren. Zo zijn de Grieken nu eenmaal. Wat ze hebben, wordt met liefde met anderen gedeeld.

	Terug bij ons appartement namen we altijd eerst een verfrissende duik in zee, want de wandeling van de bushalte naar huis was het moeilijkste – lees: warmste – deel van de dag. Daarna lieten we ons op het bed vallen voor een late siësta en als we wakker werden, was de zon onder en was het hoog tijd voor een lekkere maaltijd in onze favoriete taverne. De wijn smaakte daar ook bijzonder goed, wat de wandeling terug over het strand soms wat bemoeilijkte. Maar we zijn toch altijd netjes thuisgekomen en van katers herinner ik me niets, dus die wijn moet echt wel goed zijn geweest.

	Ja, het was – en is! – goed toeven in ons mooie Pilion. Die eerste en enige vakantie hier heeft op ons zoveel indruk gemaakt dat we zeven jaar later zonder ook maar een moment te aarzelen de emigratie-sprong hiernaartoe hebben gemaakt. En nu, ruim elf jaar dáárna, hebben we er nog steeds geen spijt van. Pilion is ons thuis geworden, met alle gekke, irritante, mooie, leuke en minder leuke momenten die nu eenmaal bij ieders leven horen, ongeacht waar je dat leven doorbrengt.

	Hoewel er net als in Nederland ook in Pilion zeker het een en ander is veranderd sinds 1998, is het weer hier toch eigenlijk wel hetzelfde gebleven. Het is nog steeds érg warm in juli en augustus. Natuurlijk vind ik het heerlijk dat de zon iedere dag schijnt, maar zo zachtjesaan mag het van mij best wel een paar graadjes kouder worden. Gelukkig hebben ze voor dit weekend storm, regen en onweer voorspeld, met een weekje koufront erachteraan. Nou ja, koufront... denk aan een graad of vierentwintig. Maar dat is wel net zo'n duikeling als jullie in Nederland maken als je van tweeëntwintig naar twaalf graden gaat! Dus als ik volgende week een dik vest aan heb wanneer ik tussen de vakantiegangers op een terrasje zit, dan is dat echt helemaal niet zo raar als die vakantiegangers denken dat het is. Mijn lichaamsthermostaat is na al die jaren hier nu eenmaal ingesteld op hoge temperaturen, dus ja, vierentwintig graden is voor mij aan het eind van alwéér een hete zomer absoluut ‘frisjes’.

	 

	Als ik de weerman op het NOS-journaal mag geloven, hebben jullie dit weekend ook eindelijk weer een beetje zon, met heerlijk 'Grieks frisse' temperaturen. Ik ben zo blij voor jullie. Kunnen júllie vesten eindelijk, eindelijk weer uit ;-) 
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Treinen in Pilion
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	Is het zomaar toch ineens weer september! En ja, we hebben de drukke Griekse zomermaanden juli en augustus overleefd. Op het randje, hoor, want die aanhoudende hoge temperaturen zorgden – in ieder geval bij mij – toch wel voor wat ‘grrr’-momenten vanwege het steeds korter wordende lontje. We weten inmiddels wel dat het te korte lontje normaal is in zo’n langdurige hitteperiode, dus als er af en toe wat niet te versmaden Vlaardingse en Rotterdamse krachttermen de lucht in geslingerd worden, kunnen we daar vrij snel weer samen om lachen. Kortom, onze zomer is prima verlopen.

	 

	En nu dus het begin van de nazomer, die ik persoonlijk een stuk prettiger vind dan de echte zomer. Ons dorp telt een groot aantal familiehuizen die voornamelijk in de vakanties en weekenden bewoond worden en hoewel het woord ‘druk’ niet echt van toepassing is op die tijdelijke toename in het aantal inwoners, maakt het natuurlijk wel verschil uit of er dagelijks honderd of driehonderd mensen rondlopen. Half juli komen daar dan ook nog de echte Griekse en buitenlandse vakantiegangers bij, en dan is ‘mijn’ heerlijk rustige strandje dus ineens een officiële parkeerplaats geworden. Kijk, en dat is dus zo’n grrr-moment…

	Maar zoals gezegd, dat ligt inmiddels allemaal achter ons. De temperaturen zijn gezakt tot onder de dertig, de muggen hebben zich zo heerlijk kunnen uitleven dat ze nu helemaal moe geprikt zijn, de krekels zijn uitgetjilpt en in de tuin zijn zelfs de eerste herfstveranderingen al te zien. Dat weet ik, omdat ik er nu af en toe weer in kan zitten zonder weg te smelten. Ik heb nog geen neigingen om de uitgebloeide bloemen- en plantenchaos aan te pakken, dat komt over een maandje of zo wel weer een keertje, als de temperatuur onder de twintig zit. Want een tuin winterklaar maken bij vijfentwintig graden… nee, dat gaat me nog iets te ver.

	Niet iedereen is al klaar met vakantie vieren, want de maand september is in Pilion natuurlijk bij uitstek een goede maand voor de iets actievere vakantieganger. Dat ben ik van origine ook, dus ik heb me lekker voorgenomen volgende week een paar keer mee op stap te gaan met een vriendin die hier voor het eerst komt. Beetje wegwijs maken, beetje wandelen, beetje terras-hoppen, veel kletsen… Per slot van rekening heb ik sinds het weekje schoonzus in juni niet echt vakantie gehad, dus een paar vrije dagen kunnen er wel weer af.

	Wie voor het eerst in Pilion is, moet eigenlijk wel haast verplicht een tripje maken met ons beroemde stoomtreintje. Ikzelf heb de treinrit al meerdere malen gemaakt, maar het blijft echt altijd een hele belevenis. Het langzame getuf door de bergen, de prachtige uitzichten, het vrolijke geluid van de stoomfluit… ik kan er iedere keer weer heel erg van genieten. Vooral omdat je nooit weet wat er onderweg zal gebeuren. Het komt regelmatig voor dat er een auto op de rails geparkeerd staat die eerst verplaatst moet worden voordat de trein verder kan. Of er lopen twintig schapen te grazen die niet opzij willen. Tegemoetkomende fietsers die dachten dat de spoorbaan niet meer gebruikt werd en van schrik de berm in sturen, uitgeputte wandelaars die bij het verlaten station van Pinakates met hun duim omhoog staan te smeken om mee te mogen. Ach, de avonturen onderweg zijn legio. En dan heb ik nog niet eens verteld over die keer dat we nét de imposante spoorbrug bij Milies gepasseerd waren en de tweede wagon uit de rails liep dankzij een iets te grote steen die er op de heenweg niet had gelegen. Tja, dan lopen de wagons erachter uiteraard ook uit de rails en staat de trein ineens naast de spoorbaan in plaats van erop.

	Gelukkig komt dat laatste echt heel zelden voor. U hoeft het ritje er beslist niet voor te laten. In mijn elf jaar hier is het mij maar één keer overkomen en dan ook nog op een ‘special tour’, een treinritje exclusief voor een groep Nederlandse reisbureaumedewerkers, georganiseerd met de bedoeling dat deze professionals ons mooie Pilion wat meer als vakantiebestemming zouden gaan promoten. Het was niet het eerste onderdeel van hun meerdaagse Pilion-studietrip dat ietwat anders verliep dan gepland was – wat logisch is, want in Pilion verloopt alles nu eenmaal anders dan je verwacht. Gelukkig vond niemand dat een probleem. Integendeel, de ontspoorde wagon werd met vereende krachten weer op de rails getild, waarna het ritje onder vrolijk stoomgefluit en veel gelach gewoon weer werd voortgezet.

	Na deze spannende verhalen snapt u natuurlijk wel dat ik komend weekend in afwachting van nieuwe avonturen weer met veel plezier in het treintje zal stappen. Mijn wandelschoenen heb ik al uit de kast getrokken, want na een aangenaam verpozen in Milies – met ongetwijfeld een bezoekje aan de prachtige fresco-kerk gevolgd door een ijskoude frappé op het dorpsplein – zullen we de terugtocht lopend afleggen. Een niet al te moeilijke wandeling via de slingerende kalderimis naar het lager gelegen Kala Nera. Duim maar voor ons dat de temperatuur niet al te hoog is, want op een snikhete dag rond het middaguur starten met die wandeling is niet echt aan te raden. Dat heb ik namelijk vorig jaar ervaren, toen liep ik hem in augustus, midden in een hittegolf. Het was behoorlijk afzien, dat kan ik u wel vertellen, en het duurde beduidend langer dan de twee uurtjes die het me normaal kost. Ik weet nog heel goed dat we, eenmaal in Kala Nera aangekomen, in één streep door zijn gelopen naar de boulevard, de zee in om af te koelen…

	Ach ja, je maakt wat mee hier in Pilion. Ik kan er uren over vertellen, en dat doe ik dan ook regelmatig, zoals menigeen al heeft ervaren. Zo zei ooit een vage mannelijke kennis na een gezamenlijk etentje bij de taverne tegen mijn man: ‘Ik snap nu wel waarom ze zo mager is. Ze kletst zoveel, ze heeft helemaal geen tijd om te eten…’ Nou, inmiddels ben ik niet meer zo mager, eet ik regelmatig mijn buikje vol, en klets ik er desondanks in goed gezelschap nog steeds vrolijk op los. Mijn echte vrienden weten namelijk wel hoe ze daarmee om moeten gaan. Ze hoeven me alleen maar mee te nemen op een kalderimi-wandeling met een paar flinke hellinkjes erin. Daarmee krijgen ze zelfs míj stil… ;-)
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Toerist in eigen land
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	Het leuke van alleenreizende vriendinnen is dat ze er meestal geen bezwaar tegen hebben als ik voorstel om samen gezellige toeristendingetjes te doen. Voor hen leuk omdat ze met mij op plaatsen komen waar ze anders nooit gekomen zouden zijn, voor mij leuk omdat het een broodnodige afwisseling is op mijn dagelijkse bestaan. 

	 

	Zo ook afgelopen week. Een jarenlange FB-vriendin kwam voor het eerst naar Pilion en dan is het natuurlijk fijn als er iemand is die je bij aankomst op je bestemming een beetje wegwijs maakt. Spannend was het wel, want we hadden elkaar nog nooit in levenden lijve ontmoet, maar gelukkig klikte het meteen toen ik bij haar in de bus stapte die ons naar Kala Nera zou brengen. Toen we na het uitstappen al kletsend verderliepen naar het hotel draaide de jonge Griekse vrouw die voor ons liep zich glimlachend om. ‘Ik zat achter jullie in de bus,’ vertelde ze in het Engels. ‘En ik vond het zo leuk om te zien hoe jullie met elkaar omgaan. Ik was zo verbaasd. Van achteren leken jullie wel twintigers. Wat heerlijk dat je op jullie leeftijd nog zo kunt zijn. Ik wens jullie heel veel plezier met elkaar!’ 

	Vriendin en ik hebben uiteraard de rest van de week meermalen vrolijk uitgeroepen dat we helemaal niet oud zijn, omdat we van achteren nog makkelijk voor twintig kunnen doorgaan. En op onze respectabele leeftijd is dat zeker een prachtig compliment!

	Het was een mooi begin van een gezellige week, waarin ik voor het eerst in jaren weer een tripje heb gemaakt met Pilions beroemde treintje, de Moutzouris, waarover ik vorige maand al een uitgebreide websitecolumn schreef. Ik blijf het een mooie rit vinden, en aan de enthousiaste reacties om me heen te merken, was ik niet de enige. Ontspoord zijn we deze keer gelukkig niet, we kwamen veilig in Milies aan, waar we op het dorpsplein midden in een Griekse bruiloft vielen. Een happening op zich, want zoals het hele leven in Pilion gaat het er ook bij een bruiloft zeer relaxt aan toe. Van baby’s tot oude grootmoeders, iedereen is aanwezig om het bruidspaar een gelukkige toekomst toe te wensen. En het maakt niet uit of je in je dagelijkse kloffie komt of in een galajapon, alles mag en niets is vreemd. 

	Vanuit Milies zijn vriendin en ik over de kalderimi afgedaald naar het aan de kust gelegen Kala Nera. Vanwege de hoogteverschillen en de warmte best een pittige wandeling die we in een kleine twee uur aflegden. Ik was helemaal trots op mezelf, want nog geen vier maanden geleden ging ik verdorie schuifelend door het leven omdat mijn rug er geen zin meer in had, en nu liep ik toch maar fluitend – nou ja, bij wijze van spreken – zonder problemen een steile berg af. De overheerlijke Piña Colada die ik na de wandeling op het terras aan de boulevard van Kala Nera heb gedronken, was dan ook echt verdiend, vond ik zelf.

	We hadden geluk met het weer die wandelzondag, want in de loop van de week begon het te betrekken, en zelfs te regenen. Maar gelukkig hadden we voor de woensdag een autootje gehuurd om een aantal plaatsjes in Zuid-Pilion te bezoeken, dus de paar druppeltjes die we onderweg gehad hebben, deerden ons niet. En tegen de tijd dat we in het zuiden waren, was de lucht opengebroken en scheen het zonnetje ons vrolijk tegemoet. Er stond weliswaar een flinke wind, maar dat leverde ook wel weer spectaculaire plaatjes op, want de aanstormende golven van de Egeïsche zee deden de normaal gesproken rustig kabbelende bootjes behoorlijk op en neer gaan.

	We hadden bij de ambachtelijke slager in Argalasti een stuk worst gekocht, bij de op hout stokende bakker in Lafkos een vers stokbroodje, en samen met de kaas, de komkommer en de flesjes ijsthee uit de supermarkt ertegenover, hebben we op een bankje in het plaatsje Katigiorgis – waar de weg op het strand eindigt – heerlijk in het zonnetje gepicknickt. De middag liep al bijna ten einde toen we uiteindelijk aankwamen in het idyllische vissersplaatsje Agia Kyriaki aan de andere zuidpunt van Pilion, het geplande reisdoel van ons uitstapje. En wat is het leven dan goed, op zo’n simpel Grieks terrasje aan zee, met om je heen slechts het geluid van de zeemeeuwen en het getik van de tavli-stenen van de oude mannetjes aan het tafeltje achter je. Met uitzicht op de vele vrolijk gekleurde vissersbootjes aan de kade, octopussen die hangen te drogen aan een waslijntje en aan de overkant van het water de hoge bergen van Evia. Dat er naast ons aan het tafeltje uitgerekend twee Nederlanders plaatsnamen, ach, dat namen we maar op de koop toe.

	En toen zat het er al bijna weer op. De laatste vakantiedag van vriendin hebben we afgesloten met een uitgebreid Grieks ontbijt en ’s avonds nog een etentje in de taverne. Waarna zij haar koffer ging pakken, en ik naar mijn bedje in Kato Gatzea vertrok.

	Toen ik vanmorgen heerlijk relaxt, nog helemaal in vakantiestemming, mijn computer openklapte, en voor het eerst in een week tijd mijn agenda bekeek, ontdekte ik tot mijn schrik dat het alwéér tijd was voor een websitecolumn. Terwijl ik voor mijn gevoel de vorige nog maar net erop had gezet. Vier weken in Pilion vliegen in de zomer echt voorbij. Maar... gelukkig maak ik ook heel veel mee in die zomerweken, en is zo’n column snel geschreven. Zodat ik nu nog een hele vrije zaterdagmiddag voor me heb liggen. Kan ik dat heerlijke vakantiegevoel van de afgelopen week toch nog een poosje langer vasthouden ;-) 
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Parel in de bergen
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	De afgelopen weken heb ik alweer heel wat afgekletst, want de uitnodigingen om ‘even wat te drinken of een hapje te eten’ bleven maar binnenstromen. Dus tussen het gewone dagelijkse leven door heb ik gewoon heerlijk genoten van het Griekse vakantiegevoel dat de liefhebbers van het authentieke Griekenland zo graag ervaren. En dat begrijp ik helemaal! We hebben hier zo verschrikkelijk veel van alles: zon, strand, natuur, cultuur, terrasjes aan zee, mooie bergpleintjes… je moet het echt meemaken om het te geloven, want het ligt ook nog eens allemaal heel dicht bij elkaar. Je hoeft geen uren te reizen om je zomaar ineens in een heel ander gebied te bevinden. Het ligt hier werkelijk allemaal ‘om de hoek’.

	 

	Daar moest ik gisteren aan denken toen we met onze (schoon)zus even een hapje gingen eten in Agios Lavrentios, een haast middeleeuws bergdorpje dat op nog geen halfuurtje rijden van ons huis ligt. De dagen ervoor was het nogal erg warm geweest, met temperaturen van bijna veertig graden in de schaduw. Geen weer dus om heel veel te ondernemen. Binnen zitten bij de airco was echt een stuk aangenamer dan in de auto ergens heen rijden, want zodra je een voet buiten de deur zette, liep je tegen een muur van warmte op. Pas aan het eind van de middag was het mogelijk om een wandelingetje te maken, en op een terrasje aan zee was het ook nog wel uit te houden. In zee natuurlijk ook, maar wat is dat water giga koud als het zo verschrikkelijk warm is. Dan zit er toch al gauw een temperatuurverschil van zo’n vijftien graden tussen de lucht en het water, en geloof me, dat voel je echt heel erg goed!

	Agios Lavrentios ligt echter op zo’n zevenhonderd meter hoogte, wat de temperatuur aldaar een stuk aangenamer maakt dan hier beneden, en bovendien wordt het eeuwenoude dorpsplein ook nog eens beschaduwd door grote bladerrijke bomen, dus ook op een warme zomerdag een heerlijk plekje om te genieten van een echte Griekse lunch. Op ons allereerste bezoek, vele jaren geleden, hebben we dat prachtige plein geheel en al over het hoofd gezien. Dat komt omdat de weg naar het dorp domweg ophoudt op ook een soort pleintje. In onze onschuld dachten wij dat dit pleintje met de omringende straatjes het hele dorp was, en zijn we een beetje teleurgesteld weer teruggereden.

	Pas later kwamen we erachter dat je voor het mooie plein omhoog moet lopen. De echte dorps-plateia ligt namelijk zo’n tweehonderd meter bóven de aankomstweg. Tweehonderd meter benéden de aankomstweg ligt trouwens ook een plein, met een prachtig kerkje erop. Ook gemist, bij dat eerste bezoek. Maar dat soort beginnersfouten liggen gelukkig alweer lang achter ons. Inmiddels weten we de mooie plekjes goed te vinden, wat het voor onze bezoekers extra leuk maakt. Zeker omdat we zo langzamerhand ook de taal redelijk onder de knie hebben, en dus ook wat makkelijker gesprekjes met de dorpsbewoners kunnen aanknopen.

	Athína en Dimítris, de eigenaars van de tsipouradiko op het plein waar wij neerstreken, wilden naar goed Grieks gebruik meteen weten waar we vandaan kwamen, wat we voor werk deden, waar we woonden en hoe ons huisje eruitzag. Ze vroegen nog net niet wat we verdienden en hoeveel huur we betaalden, hoewel we van die vragen ook al niet meer vreemd opkijken. Daarvoor worden ze te vaak gesteld, door volslagen vreemden, gewoon, tijdens een praatje als je op de bus zit te wachten. Natuurlijk luisterde het handjevol dorpelingen op het terras aandachtig mee, om zich vervolgens ook in het gesprek te storten, want zoveel gebeurt er vandaag de dag niet meer in dorpjes als dit. Het hele prachtige plein was totaal uitgestorven, wij waren echt de enige ‘toeristen’ – en dat midden in het vakantieseizoen.

	En hoewel zo’n authentiek plein zonder toeristen voor ons weldadig aandoet, is het voor de lokale bewoners natuurlijk een regelrechte ramp. We horen de trieste verhalen dan ook steeds vaker en niet alleen in Agios Lavrentios. Verhalen over zien te overleven in de winter – veelal met hevige sneeuwval daar in de bergen – zonder stroom en warm water, over torenhoge schulden bij leveranciers, afgesloten telefoons, getrouwde kinderen zonder werk, en zieke (groot)ouders zonder geld voor noodzakelijke medicijnen of ziektekostenverzekering. Om maar een paar veelvuldig voorkomende dagelijkse levensproblemen te noemen.

	Niet dat de Grieken ermee te koop lopen. Integendeel, zou ik haast zeggen. De gastvrijheid waarmee we op dat plein ontvangen werden, het eten wat we voorgezet kregen, de zorgzaamheid waarmee we omringd werden – uit niets konden we opmaken dat deze mensen een wel heel erg hard bestaan hebben. Het was dat we Grieks spraken, dat we de desastreuze gevolgen van de crisis al vanaf 2005 zelf meemaken, anders zouden we er werkelijk helemaal niets van gemerkt hebben. Dan zouden we Agios Lavrentios, net als iedere andere vakantieganger, beschouwd hebben als zo’n heerlijk pittoresk slaperig Grieks dorpje waar je als toerist maar al te graag van droomt.

	Omdat ik weet dat vele Pilion-liefhebbers mijn columns volgen, doe ik deze maand een spontane oproep aan hen: mocht u dit jaar naar Pilion op vakantie komen en trekt u er graag op uit om ons schiereiland te verkennen, brengt u dan eens een bezoekje aan Agios Lavrentios, die mooie kleine bergparel, gelegen op de bergflank aan de westkust. Agios Lavrentios heeft net zulke prachtige kalderimi’s, middeleeuwse straatjes en mooie Archontika’s als bijvoorbeeld de in alle brochures geroemde – en dus ook nogal toeristische –  dorpjes Makrinitsa en Portaria, maar het is wel een stuk makkelijker te bereiken en met een beetje mazzel bent u er de enige toerist.

	Het prachtige Agios Lavrentios heeft geen straatjes vol souvenirwinkeltjes, het ligt op slechts een halfuurtje rijden van Kala Nera, de weg ernaar toe is bij lange na niet zo eng als die naar Makrinitsa, er worden geen busladingen dagjesmensen in het dorp afgezet, en de hapjes en drankjes zijn er niet alleen veel lekkerder, maar ook nog eens veel vriendelijker geprijsd. Wat wil je als vakantieganger op zoek naar het authentieke Griekenland nog meer? Bovendien kunt u er ook korte en langere tochtjes te paard maken, heerlijk wandelen in koele groene bossen, en van prachtige uitzichten over de Pagasitische Golf genieten.

	 

	Eén ding weet ik namelijk heel zeker: u doet er niet alleen uzelf, maar ook de gastvrije inwoners van dat lieve kleine slaperige dorpje met dat mooie plein en die prachtige kerk een heel groot plezier mee ;-)
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Warm

	 

	[image: Afbeelding met lucht, buiten, grond, strand  Automatisch gegenereerde beschrijving]

	 

	Het is vakantietijd en dat is duidelijk te merken in ons kleine dorpje aan de zee. Onbekende, veelal schaars geklede mensen, zeulend met parasols en tassen vol met zonnebrandcrème, badlakens en flessen limonade, lopen dagelijks langs ons tuinhek, op weg naar het verkoelende water van de Pagasitische Golf. Geen Zandvoort-achtige toestanden, hoor. Zo erg is het nu ook weer niet. Als er ieder uur gemiddeld vier strandgasten voorbij komen, dan vinden wij het al druk!

	 

	Veel tijd om ook van dat verkoelende water te genieten heb ik helaas niet. De laatste hoofdstukken van mijn nieuwe roman Verscheurd Verlangen moeten geschreven worden, en daar ben ik best heel druk mee. Het valt niet mee om de creativiteit op gang te houden bij temperaturen van boven de dertig graden. Waarschijnlijk is dat ook de reden dat ik deze week scènes schrijf waarin mijn hoofdpersonen overdag heerlijk in zee liggen te dompelen of pas ’s avonds na halftien op terrasjes terechtkomen. Dat zijn de dingen waar ik momenteel van droom. Een onthullend kijkje in mijn schrijverskeukentje waaruit u natuurlijk niet meteen de conclusie moet trekken dat wanneer ik mijn hoofdpersoon met een mooie man in bed laat duiken… Afijn, u begrijpt me wel.

	Vakantietijd, daar had ik het over. Niet alleen in Nederland is de vakantiepiek op z’n hoogst. Hier naderen we de 15e augustus, de dag waarop Maria Hemelvaart gevierd wordt. In de weken ervoor en erna gaat zo ongeveer heel Griekenland met vakantie. Nou ja, behalve natuurlijk de mensen die voor die leuke vakantie moeten zorgen. De tavernes, bars en terrasjes zitten al vol vakantiegangers en die willen uiteraard wel bediend worden. Heen en weer lopen met bladen vol drankjes en eten valt niet mee bij temperaturen van ver boven de dertig graden. En dan heb ik het nog niet eens over de mensen die in de keuken achter het hete fornuis volledig gekleed in de potten en pannen staan te roeren. Wanneer ik daaraan denk, ben ik altijd weer blij dat ik mijn beroep achter de computer kan uitoefenen, in een kamertje uit de zon met de ventilator op twee. Want als ik het echt heel erg warm heb, trek ik gewoon nog een kledingstuk uit. Dat kan. Niemand die het ziet.

	Wekenlang zomer is iets waarnaar je kunt verlangen als je maandenlang winter hebt gehad. Dat weet ik als geen ander. Wekenlang zomer hébben is echter niet altijd zo fijn als je in de winter denkt. Ook dat weet ik inmiddels als geen ander. Dit jaar hebben wij een heerlijke zomer. We hebben namelijk al een paar keer REGEN gehad! En niet zomaar een paar druppeltjes, nee, van die verrukkelijke lekkere kletterbuien waardoor alles blank komt te staan. Zo’n bui waarvan de hele boel lekker opfrist en manlief verheugd zegt: ‘O wat heerlijk, kan ik het sproeien vandaag overslaan!’

	Vanmorgen hadden we weer zo’n bui. Ik vond het wel een beetje zielig voor de vroeg opgestane vakantiegangers die zich verheugd hadden op een lekkere luie stranddag, maar als u diep in mijn hart kijkt, mag er morgen absoluut nog eentje vallen. Na de vele dagen van aanhoudende zware warmte is ademhalen in een regenbui letterlijk ‘een verademing’. En niet alleen voor ons, ook onze hond Ira wist van gekkigheid niet wat ze als eerste zou gaan doen. Tikkertje, verstoppertje, touwtrekken met ‘Fluffie’… Na dagen van ‘in de goot liggen’ – de koelste plek op het heetst van de dag –  had ons madammeke dankzij de regen een superleuke ochtend. Inmiddels is de zon al een paar uur geleden doorgebroken. De ventilator draait weer op volle toeren en ik zit puffend achter mijn computer. Met de zonnejurk nog keurig netjes aan, dat wel, want de temperatuur is dankzij de regenbui beneden de dertig graden. Relatief ‘koel’ dus voor 1 augustus…

	Misschien gaat er in die laatste hoofdstukken van Verscheurd Verlangen ook nog wel een flinke regenbui vallen. Zo eentje waarbij het water als een woest kolkende rivier langs de onbegaanbaar geworden kalderimi’s naar beneden stroomt. Zo eentje waarbij je als hoofdpersoon niets anders kunt doen dan vanuit je slaapkamerraam een blik naar buiten werpen. Om je vervolgens om te draaien en zonder enig schuldgevoel het bed weer in te duiken. Het bed waar die mooie man – 

	 

	Afijn, dat leest u dan te zijner tijd wel in het boek ;-)
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Het Huis met de Vloek

	 

	[image: Afbeelding met buiten, boom, grond, houten  Automatisch gegenereerde beschrijving]

	 

	Als je vanaf Volos over de kustweg richting Kato Gatzea rijdt, kom je o.a. door Ano Lechonia, zo’n twee dorpen vóór het onze. In een flauwe bocht, aan de rechterkant van de weg, staat daar een opvallend huis met twee palmbomen ervoor. Het is een neoclassicistische villa in Italiaanse stijl, met in roze en gele pastelkleuren geschilderde buitenmuren.

	 

	Drie verdiepingen telt het, en er zijn negen slaapkamers en twee badkamers op de tweede-, en vijf slaapkamers met een badkamer op de zolderverdieping. Op de begane grond vind je maar liefst twee eetkamers, elk aan weerszijden van de grote hal, waarin een prachtig gedraaide houten trap naar de bovenverdiepingen leidt. De woonkamer heeft een groot openslaand raam dat uitkijkt op een tuin vol bloemperken, romantische zitjes en een klaterende fontein. Nou ja... Zo zag het huis eruit rond 1900, toen de welgestelde familie Kontos er woonde. Van die grandeur is nu echter heel weinig over. Het huis verkeert namelijk al zo lang ik het ken in erbarmelijke staat: vervallen, verlaten en ontdaan van alle pracht die het ooit moet hebben uitgestraald.

	In heel Pilion staat de villa in Ano Lechonia bekend als ‘Het Huis met de Vloek’. Te beginnen met de familie Kontos vonden er onder de bewoners van het huis namelijk steeds opnieuw plotselinge of onverklaarbare sterfgevallen plaats. Dat het hoofdkwartier van de Gestapo er tijdens de Tweede Wereldoorlog in gehuisvest werd, maakte het er natuurlijk ook niet veel beter op. En hoewel het pand na de oorlog nog een aantal verschillende eigenaars en bestemmingen heeft gehad – het is zelfs een tijdje een hotel geweest – hield de legende van de vloek hardnekkig stand. Er werd gefluisterd dat het er spookte, dat er een kwade geest in het pand huisde, dat dood en verderf overgingen van eigenaar op eigenaar... De Vloek-legende is inmiddels zo algemeen geaccepteerd dat de gemeente van Ano Lechonia – de huidige eigenaar van het pand –begin deze eeuw heeft besloten het huis gewoon maar weg te laten rotten, hopend dat ‘het kwaad’ dan vanzelf verdwijnt. Want dát er inderdaad iets met dat huis aan de hand is... ja, daar is iedereen het na alle vreemde sterfgevallen in het huis zo langzamerhand wel over eens.

	In mijn jaren geleden gepubliceerde roman Zomerdroom (tip: onlangs opnieuw uitgebracht in de dubbelroman Griekse Zomers, ook als e-book te koop en te huur) heb ik al eens een deel van de legende van het ‘Huis met de Vloek’ verwerkt. Wat u daar echter niet in vindt, is het verhaal over de drie overleden kinderen van de familie Kontos, waar ‘de vloek’ mee is begonnen. Twee dochters en een zoon stierven namelijk vlak na elkaar aan tuberculose, een ziekte die eigenlijk alleen maar voorkwam onder het minder welgestelde deel van de bevolking. Nu was Nikolai Kontos een zeer rijk man, een gepensioneerde consul met huizen in Rusland, Athene en Lausanne. Dat zijn kinderen aan een ‘armeluisziekte’ waren gestorven mocht niet bekend worden en daarom verspreidde de keukenmeid het verhaal dat de kinderen tijdens het ontbijt dood waren gegaan aan het drinken van melk uit een karaf waarin een gekko (een soort hagedis) was gevallen, een versie die zonder meer voor waarheid werd aangenomen. Zo zeer zelfs, dat er door de ouders op de oude begraafplaats in Volos een marmeren grafmonument werd geplaatst: een gedekte ontbijttafel met daaromheen drie stoelen, waarin de namen van hun drie overleden kinderen zijn gegraveerd: Eleni, Katerina en Konstantinos.

	Een paar weken geleden ben ik samen met mijn op bezoek zijnde schoonzus uit NL voor het eerst naar dat kerkhof geweest, op zoek naar dit toch wel heel speciale monument. Ik had geen idee waar de begraafplaats was, maar de mannen van de taxistandplaats in het centrum wisten precies waar ik het over had toen ik naar het graf van de Kontos-familie vroeg. Na zo’n tien minuten rijden werden we keurig voor de poort van het kerkhof in Neo Ionina, een van de buitenwijken van Volos, afgeleverd. Het kerkhof – veel groter dan ik had verwacht – is alleszins de moeite van een bezoek waard. Hier liggen namelijk veel notabelen uit vroeger tijden begraven, wat duidelijk te zien is aan de mooie grafmonumenten en mausolea, voorzien van beelden, teksten en andere ‘versierselen’. Al slenterend over de brede paden onder de hoge verkoelende bomen keken we onze ogen uit, op de voet gevolgd door een piepjong katje, dat zichtbaar verheugd was om een levend wezen te zien.

	Het was een verrassend bezoek, in vele opzichten. Want in een verre, enigszins verwaarloosde hoek van de begraafplaats stuitten we ook nog op een omheind gedeelte waar achttien eenvoudige witte kruizen keurig naast en achter elkaar geplaatst waren. Wat onze aandacht trok waren de Engelse namen van de overledenen, de sterfdag 26 juli 1929 die zij allen deelden en daaronder de naamsvermelding van het Britse marineschip HMS Devonshire. Het maakte mij wel heel nieuwsgierig. Een oorlogsdrama kon het gezien het jaartal niet zijn, maar wat deed een Brits marineschip nou in vredestijd in De Pagasitische Golf bij Volos? Was er schipbreuk geweest? Een storm? Waren deze mannen verdronken? Eenmaal thuis ben ik meteen op Wikipedia aan het googelen gegaan, en al snel was het verhaal boven water: het gloednieuwe fregat de HMS Devonshire maakte deel uit van de Grote Vloot die na de 1e WO in de Middellandse zee gestationeerd was. Tijdens een schiettraining voor de kust van Skiathos op 26 juli 1929 blokkeerde een van de twee kanonlopen, en toen het stuitligging blok werd geopend, ontplofte de stuwlading in de loop. Bij de daaropvolgende explosie verloren achttien bemanningsleden het leven, en hoewel dat niet in het artikel stond, weet u nu dankzij mij dat ze alle achttien een laatste rustplaats hebben gevonden op de begraafplaats in Volos.

	Ze lagen er trouwens wel een beetje kaal bij, die achttien mannen uit het verre buitenland. De schrijfster in mij popelt om nog een keer terug te gaan, hun namen op te schrijven, te proberen meer informatie over hen te vinden. Er moet toch ooit van hen gehouden zijn? Ze waren ongetwijfeld echtgenoten, zoons, geliefden van iemand. En nu liggen ze daar al bijna negentig jaar eenzaam en verlaten onder de Griekse zon, met slechts hoge cipressen en zwerfkatten als gezelschap. Wie weet, misschien zijn ze in Engeland al wel helemaal vergeten dat deze mannen hier begraven zijn, en is ergens een kleindochter aan de hand van een oude verkreukelde foto al jaren wanhopig op zoek naar haar opa en...

	Kijk, en zo ontstaat dus een idee voor een nieuw boek. Zomaar, tijdens een bezoekje aan een oude begraafplaats. Ik weet zeker dat u het verhaal van de omgekomen Engelse mariniers in een van mijn toekomstige boeken zult tegenkomen, maar wanneer is nog even de vraag. 

	 

	Eerst moet ik deel drie van de Rozen van Beekbrugge nog even schrijven ;-)
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De vloek van Drake’s Drum
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	In een van mijn eerdere columns vertelde ik al eens over een bezoek aan de oude begraafplaats van Volos, in de buitenwijk Neo Ionia. Tussen alle oude graven ontdekte ik daar in een afgelegen hoekje een omheind gedeelte waar volgens een marmeren plaquette achttien Engelse zeelieden liggen begraven. Allen behorend tot de bemanning van het Britse marinefregat de HMS Devonshire, en allen omgekomen op 26 juli 1929. 

	 

	Bij thuiskomst ontdekte ik dat het bewuste fregat destijds deel uitmaakte van een grootscheepse Vlootoefening in het Middellandse Zeegebied. Tijdens een schiettraining voor de kust van Skiathos blokkeerde echter een van de twee kanonlopen, en toen degene die het betreffende kanon bemande het stuitliggingsblok opende, ontplofte de stuwlading in de loop. Bij de daaropvolgende explosie verloren achttien bemanningsleden het leven, en nog eens vijf mannen overleden later op het hospitaalschip HMS Maine aan hun verwondingen. Zij liggen begraven op Malta.

	In de afgelopen maanden bracht ik het onderwerp een aantal keren ter sprake als ik mijn in Pilion wonende Engelse vrienden ontmoette, omdat ik het toch wel een intrigerend verhaal vond. De een voor de ander bekende nog nooit iets gehoord te hebben over het feit dat er in Volos een Brits marinegraf is, maar een van hen, door mij nieuwsgierig geworden, stuurde mij onlangs een link naar de site royalnavymemories.co.uk. En daar vond ik niet alleen feiten en namen, maar ook een aantal foto’s van de begrafenis die al een dag na de explosie plaatsvond in Volos. Een indrukwekkende gebeurtenis moet dat zijn geweest, want ook de bemanningen van de andere schepen die deel uitmaakten van de Britse vloot waren erbij aanwezig.

	Naar aanleiding van dit ongeluk werd er op alle Britse marineschepen onmiddellijk een veiligheidsklep op het stuitsliggingsbok aangebracht, en ene Mr. Terence Warner, oud-marineman, schreef in een reactie op het artikel over de gebeurtenissen op de HMS Devonshire: “Ik diende later op dezelfde plek als de marinier die in 1929 per ongeluk het stuitliggingsblok opende. Ik dacht aan hem iedere keer als we begonnen met schieten, want door zijn dodelijke fout zijn wij nu beschermd. God hebbe zijn ziel…” Vergeten werden ze zeker niet, want diezelfde oud-marinier herinnert zich nog heel goed dat hij en zijn collega’s in 1958/59 vanaf hun schip in een officiële parade naar de begraafplaats liepen om de omgekomen mariniers eer te bewijzen. “We werden begeleid door de Black Watch Band, en het was daar, op die Griekse begraafplaats, dat ik voor het eerst de indringende melodie van The Flowers Of The Forest hoorde…”

	Niet iedereen was er echter van overtuigd dat het dodelijke ongeluk geheel en al te wijten viel aan een menselijke fout. Aan boord van de HMS Devonshire bevond zich namelijk een zilveren replica van “Drake’s Drum”. Het oorspronkelijke muziekinstrument behoorde toe aan de beroemde zeeheld Sir Francis Drake, die de trommel op al zijn reizen meesjouwde. Kort voor hij stierf beval hij dat zijn dierbare instrument naar Buckland Abbey moest worden gebracht om daar voor altijd te blijven. Als Engeland ooit in gevaar was, moest iemand op de drum slaan en dan zou hij vanuit de hemelen terugkeren om zijn land te verdedigen. Drake’s Drum mocht de Abbey nooit verlaten, maar dat gold niet voor de replica die door Lord Milmay of Flete in maart 1929 aan het gloednieuwe Britse fregat de Devonshire werd geschonken. Na het ongeluk met het stuitliggingsblok duurde het echter niet zo heel lang voordat er geruchten opdoken dat het schip vervloekt zou zijn vanwege de aanwezigheid van Drake’s Drum, die immers nooit de Abbey mocht verlaten. Tussen 1929 en 1935 vonden er op het schip nóg een aantal ongelukken plaats, waaronder een brand, een zeeman die uit de mast viel, het rammen van een kademuur, en in 1935 opnieuw een explosie waarbij drie mensen omkwamen. Door dit alles werd het geloof in de Vloek van Drake’s Drum steeds sterker, en na dat laatste ongeluk dienden de bemanningsleden dan ook een petitie in om de replica van het schip te laten verwijderen. Dit gebeurde, en de HMS Devonshire doorstond de verschrikkingen van WOII zonder verdere noemenswaardige incidenten. Aan de lange ‘loopbaan’ van het schip kwam uiteindelijk pas een einde in 1954, na haar allerlaatste reis… naar de sloperswerf.

	Het verhaal zelf loopt echter nog een aantal decennia door, want in mei 2003 besloot het gemeentebestuur van Volos dat de begraafplaats in Neo Ionia weg moest om plaats te maken voor een groot park. Alle graven moesten geruimd worden, wat in Griekenland een vrij normale gang van zaken is. Juist daarom hadden de Britse mariniers al in 1929 een lage muur om de graven gebouwd, in de hoop hun kameraden daarmee te beschermen tegen ruiming. De plannen van het gemeentebestuur leken daar een einde aan te maken, tenzij de Britse regering bereid was onmiddellijk een bedrag van ₤ 85.000 te betalen, als compensatie voor tweeënzeventig jaar grafrechten. Zo niet, dan zouden de overblijfselen van de Britse zeelieden op de grote hoop in een greppel terechtkomen. Na enig touwtrekken tussen de Britse Ambassade en het gemeentebestuur werd het bedrag al snel verlaagd tot ₤ 28.000, maar gelukkig kreeg de Raad van Bestuur van de Stedelijke Begraafplaats Neo Ionia in november 2003 een nieuwe voorzitter. Deze man, ene Christos Stathopoulos, liet alle acties met betrekking tot de claim stopzetten, en bevestigde in een brief aan de ambassade dat alle bestaande afspraken uit 1929 over het behoud van de Britse zeegraven weer in ere werden hersteld. Eind goed, al goed dus.

	Het park is er nooit gekomen, al is er rond het ‘Britse Hoekje’ ooit een begin gemaakt met het ruimen van de zich daar bevindende Griekse graven. Omgevallen stenen en verwaarloosde paden omringen de nog steeds keurig onderhouden laatste rustplaats van de Britse mariniers. Heel jammer dat niemand het nodig vindt om daar iets aan te doen, want de Taxiarches Begraafplaats van Neo Ionia is in mijn ogen een heel bijzonder monument. De veelal indrukwekkende graven vertellen ieder voor zich hun eigen verhaal, waardoor de geschiedenis echt tot leven komt – al is het maar in de columns van een Nederlandse schrijfster uit Kato Gatzea… ;-)
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Ik ben!

	 

	[image: Afbeelding met insect  Automatisch gegenereerde beschrijving]

	 

	“Wel een luidruchtig volkje, die Grieken”, hoor ik mijn Nederlandse bezoekers regelmatig zeggen. En ja, dat is zo, hoewel ik het zelf liever levendig noem. Alles is hier net even iets luider dan wij gewend zijn, de gebaren breder, de emoties openlijker. Even wennen dus als je vanuit het introverte noorden in ons extroverte zuiden terechtkomt.

	 

	Ondanks het rustige dorpsleven dat we hier hebben, is ‘stil’ daarom niet altijd van toepassing, zeker niet in de zomermaanden. Ook niet tijdens de siësta-uurtjes, wanneer ieder menselijk geluid verstomt. Dat zijn namelijk juist de uurtjes waarin de krekels gezamenlijk hun ultieme hoogtepunt lijken te bereiken. Hoe doordringend aanwezig hun getjilp is, merk je eigenlijk pas als ze zo tegen halfnegen ’s avonds plotseling stilvallen. Suizende oren en een gesprek dat automatisch enkele decibels luider gevoerd wordt dan normaal is iets wat in de acute stilte ineens opvalt. Helaas duurt die heerlijke stilte maar even, want na een halfuurtje nemen de nachtkrekels het alweer over. Gelukkig zijn die wel iets beschaafder dan hun soortgenoten van overdag, anders zou slapen zonder oordopjes toch echt onmogelijk zijn.

	Hoewel oordopjes eigenlijk sowieso geen slecht idee zijn, want ik word regelmatig ’s morgens vroeg uit m’n slaap gehaald door het geschetter van een van de vele marskramers die door de straat rijden. Luidkeels prijzen ze hun waren en diensten aan, ieder op hun eigen manier. Zo hebben we een heel aardige Winkel-van-Sinkel-man, die met een gezellig muziekje zijn komst aankondigt, ons beleefd goedendag wenst en vervolgens op beschaafde toon uitlegt dat hij de beste rijdende winkel van de buurt heeft die we zeker moeten komen bekijken omdat hij alles verkoopt wat ons hartje begeert, en dat ook nog eens voor de allerbeste prijzen, dus komt dat zien, komt dat zien… Waarna hij zijn praatje afsluit met opnieuw een vrolijk muzikaal intermezzo. In schril contrast daarmee staat de wanhopige groenteman die je zo je laatste stuiver zou geven. Op jankerige toon raffelt hij achter elkaar af wat hij heeft: tomaten, paprika’s, aubergines, courgettes, aardappels… Het klinkt alsof hij ieder moment echt in huilen zal uitbarsten omdat er alweer niemand, helemáál níémand is, die zijn producten wil kopen. Wat niet verwonderlijk is, want wie koopt er nu graag bij zo’n huilebalk?

	En dan zijn er natuurlijk ook de marskramers die denken dat als je die luidspreker nou maar héél hard zet, de klandizie evenredig zal toenemen. Zo eentje kwam er gisteren langs. We hoorden hem al vanaf het begin van de straat schreeuwen dat hij uien had. Héle mooie uien, hele díkke uien, práchtige uien voor slechts drie euro de kilo… Steeds opnieuw en opnieuw moesten we aanhoren hoe fantastisch zijn uien wel waren. Bij de overbuurman, die in de tuin aan het werk was, hield hij stil. Hij boog zich door het raampje naar de buurman toe om – zo te zien – iets heel spannends te gaan zeggen. Nieuwsgierig luisterden we mee en tot onze grote hilariteit hoorden we hem zeggen: “Hé, meneer! Meneer, ik heb úíen!” Ja, ja, alsof we dat nog niet wisten…

	Het mooie vind ik dat er niemand is die de luidruchtige verkopers de straat uit jaagt, niemand die de politie belt omdat ze geluidsoverlast produceren, niemand die deze mensen uitscheldt. Ze mogen er gewoon ‘zijn’, op hun eigen – naar onze noordelijke maatstaven – behoorlijk luidruchtige manier. Leven en laten leven is nu eenmaal iets wat hier hoog in het vaandel staat. Iets wat ons uitstekend bevalt.

	De afgelopen maand heb ik meegedaan aan een online meditatiecursus. Niet heel fanatiek, maar toch, je steekt er altijd iets van op. Bij elke sessie hoorde een mantra waarvan eentje me onmiddellijk aansprak: ‘so uhm – ik ben!’ Dat is namelijk iets waar ik mijn hele leven al moeite mee heb. Je eigen plekje opeisen, er mogen zijn… In het levendige Griekse wereldje waarin ik me nu bevind, is dat heel normaal, maar voor mij is dat nog steeds niet zo vanzelfsprekend. Als ik op de scooter naar Volos tuf, en de bochtjes in een omaatjes-tempo neem, prevel ik regelmatig verontschuldigingen naar de automobilisten die achter me rijden. Vanwege de staat van het asfalt is het namelijk niet altijd mogelijk om goed rechts te houden, dus moeten ze regelmatig achter me blijven hangen tot ik de bocht om ben, wat ik zeer vervelend voor ze vind. Niet dat iemand het me kwalijk neemt, want niemand toetert, scheldt of laat merken dat ik hen ophoud. Zo werkt dat hier niet. Het zit allemaal tussen mijn eigen oren. Sinds die bewuste meditatie mummel ik in de gevaarlijke bochten echter geen verontschuldigingen meer. In plaats daarvan prevel ik nu: so uhm, sóóó uhm! Het helpt. Langzaam dringt het echt tot me door dat ook ik er mag zijn, dat niemand het me kwalijk neemt dat ik in sukkeltempo die bochten neem, omdat ook ik net als ieder ander het recht heb om te zijn wie ik ben.

	Als ik zo ’s om me heen kijk, dan is so uhm een mantra dat de Grieken volgens mij al vanaf hun geboorte hebben meegekregen. Het sluit werkelijk naadloos aan op de levensstijl die ik hier zie. En daarom… daarom hoort u mij nu steeds vaker ‘so uhm’ prevelen.

	 

	En het werkt. Ik voel me al bijna een echte Griekse ;-) 

	 

	© 2013

	





Zomaar een zondagmiddag

	 

	[image: Afbeelding met persoon, buiten, groep, mensen  Automatisch gegenereerde beschrijving]

	 

	Hoe is het nu écht in Griekenland, was de vraag die mij tijdens mijn schrijverstour door Nederland het meest werd gesteld. Het klinkt u misschien vreemd in de oren, maar ik heb nog nooit zoveel over de crisis gepraat als gedurende die drie weken in Nederland. Hier in Griekenland beléven we die crisis namelijk al vele jaren, een situatie die echt niet verandert door er dagelijks over te praten. Tevreden zijn met bijna niets is een kunst die mijn Griekse landgenoten inmiddels zeer goed beheersen. Natuurlijk kun je heel hard jammeren om dat wat je kwijt bent, maar het is beter te proberen zo veel mogelijk te genieten van wat er nog wel is, vinden ze hier.

	 

	Een mooi voorbeeld daarvan zag ik een paar weken geleden, toen ik met twee vriendinnen op een zondagmiddag in een taverne het feit vierde dat we elkaar na lange tijd weer terugzagen. De zon stond stralend aan een strakblauwe hemel en het was goed toeven op het terras onder de olijfbomen. Aan de tafel naast ons zat een groep jongens en meisjes van rond de twintig, studenten aan de universiteit van Volos die duidelijk zin hadden in een gezellige middag op het platteland. Uit eten gaan kost hier niet zo heel veel, zeker niet als je de bijbehorende drankjes beperkt tot water of een karaf huiswijn. Een maaltijd in het gezelschap van goede vrienden is dan ook een van de weinige ‘extraatjes’ die de Grieken zich nog af en toe veroorloven. Zo ook dit groepje. Ze hadden het helemaal naar hun zin, getuige het vele gelach dat onze kant op zweefde.

	En toen, zomaar uit het niets, begon een van de meisjes te zingen. Een prachtig lied boordevol emoties, vertolkt door een stem die bij ons onmiddellijk een brok van ontroering in de keel veroorzaakte. Ademloos luisterden we toe terwijl de jongen naast haar de tweede stem inzette, de jongen ertegenover erbij aansloot, gevolgd door het meisje aan het hoofd van de tafel… Toen het lied uit was, werd er meteen een nieuw aangeheven, en nog een, en nog een. Ruim een uur lang werden we getrakteerd op een spontaan luisterconcert van een kwaliteit waarop menig talentenjachtprogramma jaloers kan zijn; ten gehore gebracht door jonge mensen die nu al heel zeker weten dat ze na hun jarenlange studie geen enkele baan zullen vinden. Maar… in plaats van zich zorgen te maken over hun toekomst en er eindeloos met elkaar over door te zagen, kozen deze jongelui er heel duidelijk voor intens te genieten van de dag van vandaag. Van de zon, van een goede maaltijd en vooral van elkaars gezelschap. 

	Ik geef ze groot gelijk. Met zeuren over hoe slecht je het hebt, kom je alleen maar in een neerwaartse spiraal terecht. Die zondagmiddag in de taverne werd bevestigd wat ik persoonlijk al heel lang weet: de Grieken zijn bij lange na niet zo dom als de media u willen doen geloven. Zingend en dansend de crisis het hoofd bieden, levert namelijk veel en veel meer positieve energie op dan welke oeverloze discussie dan ook! Dus… mocht de crisis ook bij u harde klappen uitdelen, denkt u dan eens terug aan deze studenten. Ze hebben er hier namelijk al heel wat meer jaren ervaring in hoe je als ‘Yannis-met-de-pet’ de machtspelletjes aan de top het beste overleeft... ;-)
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Winter

	 

	[image: Afbeelding met boom, gras, buiten, plant  Automatisch gegenereerde beschrijving]

	 

	Hier in ons zonnige Pilion heeft ‘winter’ een totaal andere betekenis dan wat men zich gewoonlijk bij ‘winter’ voorstelt. Dat begint al in september, wanneer iedereen elkaar enthousiast een ‘Kaló Ximóna’ oftewel een prettige winter toewenst. Heel onwerkelijk als de mussen om je heen bijna van het dak vallen omdat het nog zo warm is.

	 

	Die wens stamt ongetwijfeld uit de tijd dat bijna iedereen een zomer- en winterverblijf had. In de hete zomermaanden betrok men met het hele gezin het familiehuis in de koele bergen, en als het daar te fris werd, zo half september, dan werd het hele huishouden inclusief de veestapel weer verkast naar de andere woonplek, die meestal in de lager gelegen – en dus warmere – dorpjes aan de kust lag.

	Ik verbaas me regelmatig over het gemak waarmee de mensen in mijn omgeving nog steeds van huis verwisselen. Zo heeft de buurman verderop zijn centrale woonplek in Volos, maar in de zomermaanden wonen hij en zijn vrouw in hun huis verderop in onze straat. In die periode verblijven ze echter ook vaak in Makrinitsa, want daar hebben ze een stuk land met fruit- en olijfbomen. ’s Winters wonen ze dus echt in Volos, maar ook weer niet de hele tijd. In die periode reizen ze namelijk veelvuldig af naar Athene. Voor doktersbezoeken of trouwerijen, voor de kerstdagen, doopfeesten of begrafenissen. Dan wonen ze bij een van hun kinderen, die hun centrale woonplek in Athene schijnen te hebben. Een beetje verwarrend is het soms wel, maar het verklaart wel de vraag die in een telefoongesprek over het algemeen als eerste gesteld wordt: ‘Pou eisai – Waar ben je?’ Want met een Griek weet je het maar nooit.

	Wij daarentegen zijn zeer honkvast, hetgeen bij onze Griekse dorpsgenoten weer verwondering opwekt. Dat wij er vrijwillig voor kiezen om niet alleen in de zomer, maar ook in de saaie koude wintermaanden in ons kleine dorpje aan de zee te verblijven, vinden ze maar vreemd. De eerste jaren werden we bij een weerzien in het vroege voorjaar dan ook steevast begroet met: ‘Welcome back!’ Inmiddels weet men gelukkig wel dat we tot de vaste  dorpsbewoners horen, maar begrijpen doen ze het nog steeds niet. Wie kiest er nu voor om maandenlang in een bijna uitgestorven dorp te blijven waar niets te beleven is?

	Nou, wij dus! Ik vind het heerlijk om lekker in het zonnetje op m’n terras te zitten en te genieten van de rust en de stilte. De vrolijke Marguerites zijn aan hun tweede bloei begonnen, de paarse Solina-struik is nog steeds bezig aan de eerste en de gele klaver speelt alweer een enthousiast partijtje landveroveren in alle borders. Eind november in de tuin zitten genieten van het buitenleven… dan moet je wel een beetje gek zijn, zie ik mijn buren denken als ze zich langs mijn hek haasten, gekleed in dikke jassen en met een wollen sjaal om. Ja, wat wil je, het is vijftien graden, hartstikke koud…

	Ik ben benieuwd hoe onze kerst zal zijn, want ik weet uit ervaring dat het weer natuurlijk zo om kan slaan. Misschien hebben we wel sneeuw, hoewel dat wat aan de vroege kant zou zijn voor ‘hier beneden’. Of misschien is het wel zo warm dat we onze kerstmaaltijd kunnen roosteren op een barbecue aan het strand. Het is allemaal mogelijk: regen, wind, zonneschijn, sneeuw… en juist daarom vind ik de winters hier zo leuk. Dat ik in deze tijd van het jaar nog regelmatig lekker in mijn tuin kan zitten met alleen een vest aan, vind ik op zich al een heerlijk geschenk. En ook al krijgen we vast en zeker hier ook onze portie ‘echte winter’, ik weet nu al dat het in vergelijking met de winter in mijn geboorteland weinig voor zal stellen.

	Van al die koude, regenachtige en donkere Nederlandse dagen word je niet vrolijk, dat herinner ik me nog maar al te goed. Ik wens iedereen dan ook veel sterkte de komende maanden. En mocht u het echt niet meer zien zitten, ga dan lekker naast de kachel in een stoel zitten met een van mijn ‘Pilion’-romans. Ik ben er zeker van dat de warme Griekse zonnestraaltjes die ik daarin heb verweven u voor een paar uur alle winterellende zullen doen vergeten. Dus… hebt u mijn boeken nog niet in huis, zet ze dan snel op uw verlanglijstje voor de Sinterklaas of de kerst! Voor de noodzakelijke wintervitamientjes ;-)
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Een wit sprookje

	 

	[image: Afbeelding met boom, sneeuw, buiten, lucht  Automatisch gegenereerde beschrijving]

	 

	Een paar dagen voor de kerst was ik ’s avonds in Volos, vanwege de aankomst van onze zoon op het treinstation aldaar. De stad was extra feestelijk en zeer uitbundig verlicht; in het winkelcentrum lagen sjieke rode lopers op de stoepen en in de verschillende stadsparken bevonden zich twee kerstmarkten, een kunstijsbaan, een kerststal met levende dieren en een grote ouderwetse kermis, alles met de complimenten van de nieuwe burgemeester van Volos, Achilleas Beos. Hij vindt namelijk dat de bevolking na al die jaren van crisis en afzien wel een opkikker verdient en heeft aangekondigd nog veel meer grootse plannen te hebben met zijn stad, die hij tot ‘het Monaco van Griekenland’ wil maken.

	 

	Ik ben geen fan van meneer Beos. Voor hij zich verkiesbaar stelde als burgemeester was hij president van de voetbalclub Olympiakos Volou. Om de ploeg in de Champions League te krijgen, sjoemelde hij flink met uitslagen en kocht hij scheidsrechters om, waardoor hij na een geruchtmakende rechtszaak uiteindelijk achter de tralies belandde. Toen hij weer op vrije voeten kwam, meldde hij zich onmiddellijk aan als kandidaat voor de burgemeestersverkiezingen, die hij vervolgens ook nog won. Zijn populariteit onder de stadsbevolking is groot, want Olympiakos is voor Volos wat bijvoorbeeld FC Twente voor Enschede is.

	Hoe het kan dat een veroordeelde misdadiger burgemeester van een grote stad wordt, moet u mij niet vragen. Als het gaat om wie er in dit land aan het roer staat, verbaas ik me nergens meer over. Feit is dat Achilleas Beos precies doet wat hij wil als het gaat om het besturen van de stad, of het nu wel of niet binnen de wet is. Iets wat hij openlijk toegeeft, zoals onlangs bleek tijdens het verwijderen van de zwerfdieren uit het centrum, een verkiezingsbelofte die hij destijds had gedaan. Op zich wel een goede zaak, maar ook daarbij lapte hij de voorschriften aan zijn laars, ondanks de protesten van een groot aantal dierenliefhebbers. Waar de honden zich nu bevinden, is nog steeds onduidelijk, maar gevreesd wordt dat het woord ‘verwijderen’ voor Beos dezelfde betekenis heeft als het woord ‘ombrengen’. Het is een van de redenen waarom ik meneer Beos niet mag.

	De kerstfeestelijkheden hebben ongetwijfeld een flinke duit gekost. Gemeenschapsgeld dat in mijn ogen beter besteed had kunnen worden aan andere dingen, want de armoede onder de mensen is nog steeds groot. Hoewel... eerlijkheid gebiedt me toe te geven dat er ook wel íéts te zeggen valt voor Achilleas Beos’ denkwijze. De glinsterende oogjes van de kinderen die aan de hand van hun net zo stralende vaders en moeders over de sprookjesachtig verlichte kermis liepen, spraken boekdelen. Voor heel even konden ze alle ellende vergeten, en was hun leven licht en vrolijk. ‘Als er iets speelt in een land, laat het dan de kinderen zijn’ las ik onlangs ergens. In dit land speelt er veel, maar de meeste kinderen, vooral zij in de grote steden, zijn het spelen allang verleerd. Ik kan daar heel verdrietig van worden, en als ik een toverstokje had, dan zou de wereld er heel anders uitzien, dat heb ik al eens eerder gezegd. Helaas zijn toverstokjes in deze tijd en in deze maatschappij zeer zeldzaam geworden.

	Verdrietig rondlopen heeft echter ook geen zin. Ik weet van mezelf dat ik naar eer en geweten mijn best doe om me sterk te maken voor dat waarin mijn inzet en aandeel een verschil kan maken, hoe klein dat verschil meestal ook is. En verder probeer ik mijn eigen leven zo goed mogelijk te leven door oprecht te genieten van alles wat er op mijn pad komt. Waaronder dus deze super heerlijke kerstdagen, samen met onze zoon, die we zo lang niet hadden gezien.

	Het weer werkte helemaal mee: de thermometer liep op tot bijna twintig graden tijdens de kerstdagen. Ik vond het gewoon decadent om in onze T-shirts op het terras te kunnen genieten van een kersthapje en -drankje. Pas op zoons vertrekdag – 28 december – werd het een beetje kouder. ‘Een witte jaarwisseling’ voorspelden de lokale kranten die avond. We moesten er een beetje om lachen – hoewel niet zo hard. Het kan hier vreemd gaan, daar zijn we inmiddels wel achter. En inderdaad: toen we op 31 december wakker werden, lag er buiten een laag sneeuw van meer dan veertig centimeter. Nu komt sneeuw wel vaker voor in Pilion – we hebben niet voor niets een skipiste – maar over het algemeen blijft dat beperkt tot in de bergen achter ons huis. Zo'n dikke laag sneeuw direct aan zee is haast net zo zeldzaam als een toverstokje!

	Onverwachts wakker worden in een wit sprookjesland brengt meteen een glimlach op het gezicht, in ieder geval bij mij. Ik stond om halfacht in mijn dikke fleece nachtpon al buiten om foto’s te maken, bang dat de sneeuw anders verdwenen zou zijn. Dat gebeurde echter niet. Integendeel, er kwam alleen maar meer bij. Van de overgang naar het nieuwe jaar hebben we daarom nog minder gemerkt dan anders. Vanwege de kou en de geniepige wind bleven de paar vuurwerkafstekers die we in ons dorp hebben liever binnen, want we hebben hooguit drie knalletjes gehoord toen we om twaalf uur onze neus even om de hoek van de voordeur staken. Op Nieuwjaarsdag hebben we geen bezoek gehad, zijn we bij niemand op bezoek gegaan en hebben we lekker knus bij de kachel gezeten. Als het echt sneeuwt, ligt het Griekse leven nu eenmaal helemaal plat, want voordat de doorgaande wegen weer begaanbaar zijn, is er toch wel de nodige tijd verstreken.

	Vanmorgen hingen de ijspegels nog aan de dakrand van ons huisje, maar aangezien het overdag alweer flink dooit, is het grootste deel van de sneeuw inmiddels verdwenen. Het was ontzettend leuk om weer even te proeven aan een ‘echte’ winter, maar langer dan twee dagen hoeft het van mij niet te duren. Dan is de glans eraf en weet ik weer waarom ik zo blij was om naar Griekenland te vertrekken.

	 

	Vanwege dat (bijna) altijd heerlijke mooie warme weer ;-)

	 

	© 2014

	





Nieuwsgierig geworden naar Pilion?
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	De reisgids ‘Een Hollandse Kijk op Pilion’ is een door mij samengesteld en geschreven boekwerkje dat u tips en suggesties geeft voor een aangenaam verblijf in het Land der Centauren. In het eerste gedeelte vindt u een toeristische beschrijving van de dorpjes in de regio en suggesties voor wandelingen aan de westkust. Het tweede gedeelte bestaat uit praktische zaken van A tot Z, en diverse tips op het gebied van vervoer, musea, bezienswaardigheden en eten en drinken.

	 

	Bespaar € 2,50 en bestel nú de gedrukte uitgave van

	Een Hollandse Kijk op Pilion!

	Kortingscode: 22SVW

	 

	U kunt de reisgids bestellen via het contactformulier op mijn website:

	https://wilmahollander.nl

	 

	U betaalt dan de speciale prijs van:

	€ 9,50 (excl. € 3,00 verzendkosten)

	i.p.v.. de normale verkoopprijs van € 12,00 (excl. verzendkosten)

	 

	 

	Tot ziens op Pilion!

	 

	♥♥♥

	 

	





Over de schrijfster:
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	Wilma Hollander, geboren en getogen Vlaardingse, woont sinds 2005 met haar man op het Griekse schiereiland Pilion. In november 2008 verscheen haar debuutroman Onder de Griekse zon, een luchtige liefdesroman die zich grotendeels afspeelt in Kala Nera, een klein dorpje aan de westkust van Pilion, en sindsdien is ze niet meer opgehouden met schrijven. Tot op heden zijn er dertien romans van haar verschenen, waaronder de speciaal voor HarperCollins Holland geschreven ‘puur Nederlandse’ HQN-trilogie De Rozen van Beekbrugge. Haar romans zijn te koop in de Nederlandse en Belgische boekwinkels of online te bestellen bij diverse internet-bookshops. Enkele maanden na verschijnen zijn ze ook te leen in de meeste bibliotheken.

	 

	Voor meer informatie over Wilma, haar boeken en haar leven kunt u terecht op haar website: 

	 

	https://wilmahollander.nl
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		bgColor = "#000000 !important";

	} else {

		textColor = "#000000 !important";

		bgColor = "#FFFFFF !important";

	}

	

	for (i = 0; i < aTags.length; i++) {

		aTags[i].style.color = textColor;

	} 

	

	body.color = textColor;

	body.backgroundColor = bgColor;

	

	window.device.turnOnNightModeDone();

}



function setupBookColumns()

{

	var body = document.getElementsByTagName('body')[0].style;

	body.marginLeft = '0px !important';

	body.marginRight = '0px !important';

	body.marginTop = '0px !important';

	body.marginBottom = '0px !important';

	body.paddingTop = '0px !important';

	body.paddingBottom = '0px !important';

	body.webkitNbspMode = 'space';

	

    var bc = document.getElementById('book-columns').style;

    bc.width = (window.innerWidth * 2) + 'px !important';

    bc.height = window.innerHeight  + 'px !important';  

    bc.marginTop = '0px !important';

    bc.webkitColumnWidth = window.innerWidth + 'px !important';

    bc.webkitColumnGap = '0px !important';

	bc.overflow = 'none';

	bc.paddingTop = '0px !important';

	bc.paddingBottom = '0px !important';

	gCurrentPage = 1;

	gProgress = gPosition = 0;

	

	var bi = document.getElementById('book-inner').style;

	bi.marginLeft = '10px';

	bi.marginRight = '10px';

	bi.padding = '0';

	

	window.device.print ("bc.height = "+ bc.height);

	window.device.print ("window.innerHeight ="+  window.innerHeight);



	gPageCount = document.body.scrollWidth / window.innerWidth;



	if (gClientHeight < window.innerHeight) {

		gPageCount = 1;

	}

}



function paginate(tagId)

{	

	// Get the height of the page. We do this only once. In setupBookColumns we compare this

	// value to the height of the window and then decide wether to force the page count to one.

	if (gClientHeight == undefined) {

		gClientHeight = document.getElementById('book-columns').clientHeight;

	}



	setupBookColumns();

	//window.scrollTo(0, window.innerHeight);

	

	window.device.reportPageCount(gPageCount);

	var tagIdPageNumber = 0;

	if (tagId.length > 0) {

		tagIdPageNumber = estimatePageNumberForAnchor (tagId);

	}

	window.device.finishedPagination(tagId, tagIdPageNumber);

}



function repaginate(tagId) {

	window.device.print ("repaginating, gPageCount:" + gPageCount); 

	paginate(tagId);

}



function paginateAndMaintainProgress()

{

	var savedProgress = gProgress;

	setupBookColumns();

	goProgress(savedProgress);

}



function updateBookmark()

{

	gProgress = (gCurrentPage - 1.0) / gPageCount;

	var anchorName = estimateFirstAnchorForPageNumber(gCurrentPage - 1);

	window.device.finishedUpdateBookmark(anchorName);

}



function goBack()

{

	if (gCurrentPage > 1)

	{

		--gCurrentPage;

		gPosition -= window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		window.device.pageChanged();

	} else {

		window.device.previousChapter();

	}

}



function goForward()

{

	if (gCurrentPage < gPageCount)

	{

		++gCurrentPage;

		gPosition += window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		window.device.pageChanged();

	} else {

		window.device.nextChapter();

	}

}



function goPage(pageNumber, callPageReadyWhenDone)

{

	if (pageNumber > 0 && pageNumber <= gPageCount)

	{

		gCurrentPage = pageNumber;

		gPosition = (gCurrentPage - 1) * window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		if (callPageReadyWhenDone > 0) {

			window.device.pageReady();

		} else {

			window.device.pageChanged();

		}

	}

}



function goProgress(progress)

{

	progress += 0.0001;

	

	var progressPerPage = 1.0 / gPageCount;

	var newPage = 0;

	

	for (var page = 0; page < gPageCount; page++) {

		var low = page * progressPerPage;

		var high = low + progressPerPage;

		if (progress >= low && progress < high) {

			newPage = page;

			break;

		}

	}

		

	gCurrentPage = newPage + 1;

	gPosition = (gCurrentPage - 1) * window.innerWidth;

	window.scrollTo(gPosition, 0);

	updateProgress();		

}



/* BOOKMARKING CODE */



/**

 * Estimate the first anchor for the specified page number. This is used on the broken WebKit

 * where we do not know for sure if the specific anchor actually is on the page.

 */

 

  

function estimateFirstAnchorForPageNumber(page)

{

	var spans = document.getElementsByTagName('span');

	var lastKoboSpanId = "";

	for (var i = 0; i < spans.length; i++) {

		if (spans[i].id.substr(0, 5) == "kobo.") {

			lastKoboSpanId = spans[i].id;

			if (spans[i].offsetTop >= (page * window.innerHeight)) {

				return spans[i].id;

			}

		}

	}

	return lastKoboSpanId;

}



/**

 * Estimate the page number for the specified anchor. This is used on the broken WebKit where we

 * do not know for sure how things are columnized. The page number returned is zero based.

 */



function estimatePageNumberForAnchor(spanId)

{

	var span = document.getElementById(spanId);

	if (span) {

		return Math.floor(span.offsetTop / window.innerHeight);

	}

	return 0;

}
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